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Wir freuen uns, Sie mit diesem thaildndischen ,Herzlich Willkommen® begrif3en zu dirfen.
Esist uns ein Anliegen, Sie bereits beim Betreten des Restaurants in eine andere Welt zu
fuhren, lhnen etwas von der Kultur und der Lebensart Thailands zu zeigen. Neben Einrichtung
und Ausstattung méchten wir Ihnen natirlich die thaildndische Kiiche méglichst im Original
anbieten. Um den nichtasiatischen Gaumen nicht allzusehr zu belasten, haben wir
denentsprechenden Speisen ein wenig die Scharfe genommen. Mdchten Sie dennoch auch
einmaldas Original versuchen, teilen Sie dies bitte dem Servicepersonal mit — die Kiiche wird
die Speisen dann lhren Winschen entsprechend zubereiten. Die Geschmacksrichtungen
unserer Speisen gehen von mild tber siiB-sauer bis scharf. Uber den Scharfegrad der Speisen
informieren wir Sie in Form von roten Flammen:

& = leicht scharf $$ = mittel scharf &b& = sehr scharf

In der Speisekarte finden Sie drei unterschiedliche Komplett-Menus, die aus jeweils drei
bisvier Gangen bestehen. Diese Menis geben lhnen einen Querschnitt durch die thailandische
Kiche. Sie kénnen aber auch aus den verschiedenen Menls einzelne Gange austauschen,
wobei lhnen unser Servicepersonal gerne behilflich ist. Der Preis richtet sich dann nach Art
und Umfang Ihrer Wahl. Zu den Hauptgerichten wird Duftreis gereicht.

- Alle Gerichte gibt es auch zum Mitnehmen -

Wir winschen Ihnen nun einen guten Appetit sowie einen angenehmen Aufenthalt im Mai Tai
Mannheim und wiirden uns freuen, Sie bald wieder in unserem Restaurant begrif3en zu durfen.

Ihr Mai Tai Team
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Kennzeichnung der Allergene

Wir moéchten Sie Uber die in unseren Speisen enthaltenen Allergene informieren. Diese
kennzeichnen wir mit den Buchstaben A bis O. Alle Gerichte in dieser Karte sind mit
denentsprechenden Buchstaben markiert.

A = Glutenhaltige Getreide und Erzeugnisse daraus (A1 Weizen, A2 Gerste)
B = Krebstiere und Erzeugnisse daraus

C = Eier und Erzeugnisse daraus

D = Fische und Erzeugnisse daraus

E = Erdnlsse und Erzeugnisse daraus

F = Sojabohnen und Erzeugnisse daraus

G = Kokosmilch und Erzeugnisse daraus

H = Schalenfrichte und Erzeugnisse daraus (H1 Erdnuss, H2 Cashew)

| = Sellerie und Erzeugnisse daraus

J = Senf und Erzeugnisse daraus

K = Sesamsamen und Erzeugnisse daraus

Ihr Mai Tai Team
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Empfehlung des Hauses
— Vorspeisen —

SIE KRONG MUH TORD %Tﬂ?\‘l‘lﬁ%q.lj‘l'laﬂ
Schweinerippchen gebacken mit Chili-Sofe (Thai Art)

GUNG SATE fjvasifiz (B, E)
Garnelenspief3e mit Erdnuss-Sof3e

PLAA MUEK TORD Uan#iinnan (A, N)
Gebackener Tintenfisch mit Chili-Sof3e (Thai Art)

YAM GAI g1 (D, 1)
Hahnerfleischsalat mit roten Zwieblen und Gemiise

YAM TUA NGOK g¢1ven (D, E, F) 2
Sojabohnensprossensalat mit Erdnuss- und Chili-Sof3e (Thai Art)

PIEK GAI TORD Unlnnon

Gebackenes Hiihnergefliigel mit sti3-saurer Sof3e

YAM PLAA TUNA gnuanyun (D, 1)
Thunfischsalat (Thai Art)

SAI KROK ISAN (g&nsondanu (E)
Bratwurst mit Knoblauch im norddstlichen Stil

NUEAH DAD DEAW LﬁOLLﬂﬂLaEJ') (9]
Beef Jerky (Thai Art)

€ 7,90

€ 8,90

€ 7,90

€790

€ 7,50

€ 7,50

€ 8,90

€ 8,90

€ 15,90

Wir bereiten alle Gerichte hier im Hause frisch fur Sie zu — guten Appetit!

— Alle Gerichte gibt es librigens auch zum Mitnehmen —
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Empfehlung des Hauses
— Hauptgerichte —

MUH PA PAD KHI MAU Mgﬂﬁﬁﬂ%m’] ((F)\)
Gebratenes Wildschweinfleisch mit Gemise und
hausgemachter Chilipaste

MUH PA PAD HUA HOM YAI viyiUniaviavioungy (F, N)
Gebratenes Wildschweinfleisch mit Zwieblen,
Tomaten und Lauch

GAENG PHET MUH PA unuiaviyi (G)

Wildschweinfleisch in Kokosmilch mit rotem Curry und Gemuse

MUH PA PAD KRA THIAM wgﬂﬁmnsmﬁww?nf% (F, N)
Wildschweinfleisch mit Gemise, Knoblauch und Pfeffersof3e

PED KROB WEIN DEANG (Uansoulatiuas (F, N)
Knusprige Ente mit verschiedenem Gemtse und Rotweinsof3e

PED KROB MANDEL (Unnsouiiuda (E, F, N)
Knusprige Mandel-Ente mit Gemise und Austernsof3e

PED KROB MA LED NGA 1Uansautuann (E, F, N)
Knusprige Sesam-Ente mit Gemise und Austernsof3e

NUEAH PAD HUA HOM YAI [laraiaviou gy (F, N)
Gebratenes Rindfleisch mit Zwiebeln, Tomaten und Lauch

NUEAH PRIEW WAAN (ot ga19u
Gebratenes Rindfleisch mit GemUise in sUf3-saurer Sof3e

NUEAH PAD PONG GA RI LUaRnnNIng’s (G)
Gebratenes Rindfleisch mit gelbem Curry und Gemuse

D30 LARB GAIl aquls (D, 1)

Scharfer Hihnersalat mit Koriander und Pfefferminze

LARB PED aula (D, 1)
Scharfer Entensalat mit Koriander und Pfefferminze

D32 PAD PAK BUNG MUH GROB HannUsnynsau (F, N)

Knuspriger Schweinebauch mit gebratenem Wasserspinat

— Alle Gerichte gibt es librigens auch zum Mitnehmen —

€ 25,90

€ 25,90

€ 25,90

€ 25,90

€ 20,90

€ 20,90

€ 20,90

€ 18,90

€ 18,90

€ 18,90

€ 18,90

€ 20,90

€ 20,90

Wir bereiten alle Gerichte hier im Hause frisch fiir Sie zu — guten Appetit!
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Empfehlung des Hauses
— Hauptgerichte —

PED GROB MED MA MUONG [Unnsautfinuziiag (F, H2, N)

Knusprige Ente mit Gemise und Cashewkernen

PED GROB WUNSEN Wnnsoujutdu (E, F, N)
Knusprige Ente mit GemUise, Glasnudeln und Erdnuss-Sof3e

PLAA PAD KHING Uanin@s (A1, D, F, N)
Gebackener Tintenfisch mit Chili-Sof3e (Thai Art)

PLAA TOD MED MA MUONG Uanamtiinusiiog (A1, D, F, H2, N)
Gebratener Fisch mit Gemiise und Cashewkernen

PLAA PAN PONG GA RI Uaﬁﬁmmnw’?’ (A1, D, G)
Gebratener Fisch mit gelbem Curry und Gemise

GAI PAD WUNSEN [nnfuLdu (C, F, N)
Gebackenes Hiihnergefliigel mit sii3-saurer Sof3e

KHAO PAD GAI MED MA MUONG 219 [nitiinuziiag (C, H2)
Gebratener Reis mit Hihnerfleisch, Ananas und Cashewkernen

NUEAH LUK GAE GRATHIAM Lilognunenseifigundning (F, N)
Gebratener Reis mit Hihnerfleisch, Ananas und Cashewkernen

NUEAH LUK GAE PAD KHI MAU Llagnunsindiun (D, F, N)
Gebratener Reis mit Hihnerfleisch, Ananas und Cashewkernen

NUEAH LUK GAE GAENG PHET LLﬂ\‘ILDﬁmLﬁSQﬂLLﬂz (G)
Gebratenes Lammfleisch in Kokosmilch mit rotem Curry und Gemise

Wir bereiten alle Gerichte hier im Hause frisch fir Sie zu — guten Appetit!

— Alle Gerichte gibt es librigens auch zum Mitnehmen —

€ 20,90

€18,90

€18,90

€ 15,90

€16,90

€ 24,90

€ 24,90

€ 24,90
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Mittagsmeni

Montag bis Freitag (aufer Dienstag, Sonn- und Feiertage)
Von 11:30 Uhr bis 14:30 Uhr
Jedes Meni enthalt eine Tagessuppe

KHAO PAD GAI 919¢i [0 (A1,C, F, 0) € 10,90
Gebratener Reis mit Hihnerfleisch, Ei und Gemise
(Fried rice with chicken, egg and vegetable)

PAD THAI GAI iningln (A, C, E, F, O) € 11,90
Gebratene Reisnudeln mit Hihnerfleisch, Gemise und Ei
(Stir fried noodle with chicken, vegetable and egg)

GAI PAD MED MA MUONG [rifiatiinuziing (A1, F, H2, 0) € 11,90
Gebratenes Hihnerfleisch mit Gemise und Cashewkernen
(Fried chicken with vegetable and cashew nuts)

GAENG PHET GAI unida [l (G) €11,90
Hihnerfleisch in Kokosmilch mit rotem Curry und Gemise
(Chicken in coconut milk with red curry and vegetable)

KHIEW WAAN GAI 13g2121u(r (©)) € 11,90
Hihnerfleisch in Kokosmilch mit griinem Curry und Gemise
(Chicken in coconut milk with green curry and vegetable)

GAI PAD PHAK RUAM [nimainsau (A1, D, F, O) € 11,90
Gebratenes Hihnerfleisch mit verschiedenem Gemiise

(Fried chicken with different kinds of vegetable)

GAI PRIEW WAAN [niUganau € 11,90
Hlhnerfleisch mit GemUse in sif-saurer Sof3e
(Fried chicken with vegetable in sweet sour sauce)

PANAENG GAI weuu[n (D, E, G) € 11,90
Hihnerfleisch mit rotem Curry, Erdnissen ,Kokosmilch und Zitronenblattern
Fried chicken with red curry, peanuts, coconut milk and lemon Leaves)

PAD GA PRAU GAI {anztwsaln (F, N) € 11,90
Gebratenes Hiuhnerfleisch mit Gemise und Thai-Basilikum
(Fried chicken with vegetable and thai basil leaves)

PED PRIEW WAAN UntUsaamau € 13,90
Knusprige Ente mit Ananas und slf3-saurer Sof3e
(Crispy duck with pineapple and sweet sour sauce)

PED GROB MAI TAI [Unnsouluiulng (A1, E,F,H1,0)  €13,90
Knusprige Ente mit GemuUse, Erdnuss- und Sojasof3e
(Crispy duck with vegetable, peanut- and soja sauce)

PLAA SCHU SCHIE Ua'l%ia (€)) €12,90
Gebratener Fisch mit Kokosmilch und rotem Curry
(Fried fish with coconut milk and red curry)

PAD PHAK RUAM iWainsau (D, F) 4 €10,90
Gebratener Fisch mit Kokosmilch und rotem Curry
(Fried fish with coconut milk and red curry)

KHIEW WAAN PHAK L@821%29Uin (G) a € 10,90
Gemiise mit Kokosmilch und griinem Curry
(Fried vegetables with coconut milk and green curry)

GAENG PHET PHAK wnutHann G) 4 €10,90
Gemuise mit Kokosmilch und rotem Curry
(Fried vegetables with coconut milk and red curry)
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Menii Bangkok fiir 2 Personen

201 MENU THAI PALAST aiusinniin(ve € 65,00
(A1,D,E,F, G, K, O)

Vorspeise:

§ TOM KHA GAI siunln (D)
Huhnersuppe mit Kokosmilch und Champignons

POH PIA TORD UaiJusvon (Al, D, F, O)

Thai Frahlingsrolle mit stif3-saurer Sof3e

Hauptspeise:

PAD PHAK RUAM #ainsau (D, F) 2

Verschiedene gebratene Gemuise

§ PANAENG GAI wetus(n (s c))
Huhnerfleisch mit rotem Curry, Kokosmilch und Zitronenblattern

MUH PRIEW WAAN wuvm"??snmﬁu

Schweinefleisch mit GemUse in sti3-saurer Sof3e

PED THAI PALACE Unnsou
Knusprige Ente mit verschiedenen Gemiisen

Dessert:

GLOUCY ICE CREAM na2evan [oAn3y
Banane mit Honig und Eis




Meni Bangkok fiir 2 Personen

MENU BANGKOK LUYUINNDN € 70,00
(A1, D, E, F,H1, K, O)

Vorspeise:

TOM YAM GAI siugi (i (D)
Huhnersuppe mit Champignongs und vielen Gewiirzen

SATE GAI azifigln (E, H1)
Huhnerfleischspiefe mit Erdnuss-Sof3e

Hauptspeise:

TAU HUU PAD PHAK RUAM Li#iiimainsaul (F, N) 2
Gebratenes gemischtes Gemuse mit Tofu

GAI PRIEW WAAN [rilugananu
Hihnerfleisch mit Gemuise in sti3-saurer Sof3e

PLAA SCHU SCHIE ‘Uaﬁﬁéﬁ
Gebratener Fisch mit Kokosmilch und rotem Curry

PED THAI PALACE 1Uansou
Knusprige Ente mit verschiedenen Gemisen

Dessert:

GLOUCY ICE CREAM n&neman [oFn3u
Banane mit Honig und Eis
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Meniu Bangkok fiir 2 Personen

203 MENU MAI TAI {viulne € 75,00
(A1,B,D, E, F, G, 0)

g t“.l_

Vorspeise:

§ TOM KHA GUNG #iu2fiv (B, D)
Garnelensuppe mit Kokosmilch und Champignons

POH PIA GUNG Uaigzda (A1, B, D, F, 0)
Thai Frihlingsrolle mit Garnelenfleisch und siif3-saurer Sof3e

Hauptspeise:

TAU HUU PAD PHAK RUAM in#jiiannsau (F, N) 4
Gebratenes gemischtes Gemuse mit Tofu =

GAI PRIEW WAAN [rlusgananu
Huhnerfleisch mit GemUse in sti-saurer Sof3e

)J-“.zl

g=

.’ GUNG SCHU SCHIE ﬁ:xiaés (B, G)
Gebratene Garnelen in Kokosmilch mit rotem Curry und Gemuse

i" f';.i'r
Fi

PED THAI PALACE (Unnsou

Knusprige Ente mit verschiedenen Gemuisen

Dessert:

LYCHY ICE CREAM '?;u?ifaﬁn?m
Lychee mit Eis
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Vorspeisen - 20LAsW - Hors d‘oeuvres

POH PIA TORD UOLﬁ&JzVIam (A1, D, F, O) € 4,80
Thai Frahlingsrolle mit siif3-saurer Sofe
(Thai spring rolls with sweet sour sauce)

POH PIA JEH UaUgzta (A1,D,F,0) 4 € 4,60
Vegetarische Thai Frihlingsrolle mit sii3-saurer Sofe
(Vegetarian Thai spring rolls with sweet sour sauce)

POH PIA GUNG UalUusi)s (A1, B, D, F, 0) €7,90
Thai Frahlingsrolle mit Garnelenfleisch und sif3-saurer Sof3e
(Thai spring rolls with prawn meat and sweet sour sauce)

KHAO KRIEB 17tn5gU (B) € 3,90
Krabbenbrot-Chips
(Crispy grab-chips)

KIEW TORD (Ng219m (A1, B) € 5,50
Gebackene Wan Tan mit Garnelenfleisch und siiB-saurer Sof3e
(Fried Wan Tan with prawn meat and sweet sour sauce)

GUNG SHUPP PAENG TORD f)sgutisnon (Al, B) €8,50
Gebackene Garnelen mit sti3-saurer Sof3e
(Fried prawns with sweet sour sauce)

PUH SHUPP PAENG TORD (floyzuutlsnon €5,90
Frittiertes Surimi mit sif3-saurer Sof3e
(Fried crab meat with sweet sour sauce)

TORD MAN GUNG Vlé)ﬂﬁuﬁ:\i (A1, B, C) € 7,90
Frittierte Garnelenfrikadellen nach Thai Art
(Thai style deep fried fryer prawn meatball)

TORD MAN GAI voaiiuln € 6,90
Frittierte Huhnerfrikadellen nach Thai Art
(Thai style deep fried fryer chicken meatball)

SATE GAI gziiz(n (EH) € 6,20
Huhnerfleischspiefe mit Erdnuss-Sof3e
(Chicken sate with peanut sauce)

GAI HOR BAI TEUI [rvioluime € 7,90
Frittiertes Hihnerfleisch in Pampanussblattern und sti3-saurer Sof3e
(Fried chicken in green leaves and sweet sour sauce)

PHAK SHUPP PAENG TORD ﬁﬂ?;ULL"fNVlE)ﬂ (A7) €490
Gebackenes GemuUse mit sif3-saurer Sof3e
(Fried vegetables with sweet sour sauce)

W

£
MAI TAI PLATTE ‘UEN'J"N"Z;@ZM%JIVIEJ (A1,B,D, E, F,0) € 19,90 @ -
Eine Mischung aus verschiedenen Vorspeisen 1, 5, 10, 11, 12 i.d;— ‘
(Mixed hors d'oeuvres 1, 5, 10, 11, 12) LT R
MAI TAI PLATTE 2 wovingnivulveg 2 (A1, B, D, E, F,0) € 20,90 :
Eine Mischung aus verschiedenen Vorspeisen 1, 5, 6, 9,12

(Mixed hors d’'oeuvres 1, 5, 6, 9, 12)




Suppen - YU - Soups

TOM YAM GUNG siugifis (B, D)
Garnelensuppe mit Champignons und vielen GewUirzen
(Spicy prawn soup with mushrooms, very piguant)

TOM KHA GUNG 111211)4 (B, D)
Garnelensuppe mit Kokosmilch und Champignons
(Spicy prawn soup with mushrooms and coconut milk)

TOM YAM GAI siugfn{ni (D)
Hiihnersuppe mit Champignons und vielen Gewdirzen
(Spicy chicken soup with mushrooms, very piquant)

TOM KHA GAI iy (1 (D)
Huhnersuppe mit Kokosmilch und Champignons
(Spicy chicken soup with mushrooms and coconut milk)

KIEW NAM ngq1n (A1, F)
Wan Tan-Suppe mit Schweinefleisch und Gemuise
(Wan Tan soup with pork meat and vegetable)

SOUP WUN SEN %Uan{uLdu (F)
Glasnudelsuppe mit Hihnerfleisch und Gemise
(Glass noodle soup with chicken meat and vegetable)

SOUP SAA RHAI szgiJm‘msr'qu (B)
Seetangsuppe mit Garnelenfleisch und Gemise
(Seaweed soup with prawn meat and vegetable)

GAENG JUED TAU HUU unsant&ny (D, F) 2
Frische vegetarische Gemusesuppe mit Tofu
(Vegetarian vegetable soup with Tofu)

TOM KHA PHAK #iu216in (D, F) 4
Exotische vegetarische Gemusesuppe mit Kokosmilch
(Vegetable soup with coconut milk, spicy)

TOM YAM PHAK siugiin (D, F) 2
Vegetarische Gemisesuppe mit vielen Gewurzen
(Vegetable soup, spicy)




Salate - aam - Salads

SALAT RUAM adnsau (D, F, 1) 4
Gemischter Salat nach Thai Art
(Mixed salat, Thai style)

YAM TUA NGROG #1200 (D, E, F)
Sojasprossensalat mit Erdnuss-Sof3e
(Soja sprouts salad with peanut sauce)

YAM WUN SEN GUNG ghjuidud (B, D, F, 1)
Glasnudelsalat mit Garnelen und Gemise
(Glass noodle salad with prawn and vegetable)

YAM WUN SEN GAI g3uduld (D, F, 1)
Glasnudelsalat mit Hihnerfleisch und Gemise
(Glass noodle salad with chicken and vegetable)

YAM NUEAH #¢iio (D, 1)
Rindfleischsalat mit roten Zwiebeln und Gemise
(Beef salad with red onions and vegetable)

YAM PLAA MUEK ¢inUanviln (D, 1,N)
Tintenfischsalat mit Gemise, sduerlich-scharf
(Squid salad with vegetable, sour and piquant)

YAM THA LEH gvz1a (B, D, I, N)
Meeresfrichtesalat mit roten Zwiebeln und Gemise
(Seafood salad with red onion and vegetable)

SOM TAM &usin (B, D, E)
Papayasalat mit Tomaten, Chili, Krabben und Erdniissen
(A lightly spiced papaya, tomato, chili, dry shrimp and peanuts)




Rindfleisch - tﬁa - Beef

GAENG PHET NUEAH unslidatilo (G)
Rindfleisch in Kokosmilch mit rotem Curry und Gemuse
(Beef in coconut milk with red curry and vegetable)

KHIEW WAAN NUEAH (2&912uLilo (G)
Rindfleisch in Kokosmilch mit griinem Curry und GemUse
(Beef in coconut milk with green curry and vegetable)

NUEAH PAD KHI MAU LUaia@un (D, F, N)
Gebratenes Rindfleisch mit Gemise und hausgemachter Chilipaste
(Fried beef with vegetable and homemade chili paste)

NUEAH GRA THIAM Lilansziiga (F, N)
Gebratenes Rindfleisch mit GemUse, Knoblauch und Pfeffer
(Fried beef with vegetable, garlic and pepper)

NUEAH PAD GA PRAU (Uaianztwsa (F, N)
Gebratenes Rindfleisch mit Gemise und Thai-Basilikum
(Fried beef with vegetable and thai basil leaves)

PANAENG NUEAH weuuilo (E, G)

€17,90

€17,90

€18,90

€17,90

€18,90

€17,90

Rindfleisch mit rotem Curry, Erdnissen, Kokosmilch und Zitronenblattern
(Fried beef with red curry, peanuts, coconut milk and lLemon Lleaves)

MAS SA MAN NUEAH ifaiiuiile (E, G)
Rindfleisch mit Kartoffeln, Erdniissen und Curry-Paste
(Fried beef with potatoes, peanuts and curry paste)

€17,90




Hiihnerfleisch - (N - Chicken

GAENG PHET GAI unutidn 1 (G)
(] Huhnerfleisch in Kokosmilch mit rotem Curry und Gemise
(Beef in coconut milk with red curry and vegetable)

KHIEW WAAN GAI 13g9929uln (€)
(Y Hiihnerfleisch in Kokosmilch mit griinem Curry und Gemise
(Chicken in coconut milk with green curry and vegetable)

GAI PAD KHI MAU [n’na@Lun (D, F, N, O)
SO Gebratenes Hiihnerfleisch mit Gemiise und hausgemachter Chili-Paste h |
(Fried chicken with vegetable and homemade chili paste) '

GAl PAD MED MA MUONG Zdﬁmﬁmmm\a (F, H, N, O)
(X Gebratenes Hihnerfleisch mit Gemise und Cashewkernen
(Fried chicken with vegetable and cashew nut)

55 GAI GRA THIAM [nnsiigy (F, N) € 15,50
$d  Hihnerfleisch mit Gemiise, Knoblauch und Pfeffer
(Fried chicken with vegetable, garlic and pepper)

;’_ y iy 56 GAI PRIEW WAAN [(niUsgananu € 14,50
7 i o Huhnerfleisch mit Gemuse in sif3-saurer Sof3e
(Fried chicken with vegetable in sweet sour sauce)

57 GAI PAD KHING [fiiNn@ (F, N, O) € 14,50
() Gebratenes Huhnerfleisch mit Ingwer und Gemise
(Fried chicken with ginger and vegetable)

58 GAI PAD PHAK RUAM [fiainsau (F, N, 0) € 14,50
Gebratenes Hihnerfleisch mit verschiedenem Gemise

(Fried chicken with different kinds of vegetable)

59 GAENG KHUA GAI uni@ain (G) €16,50
(] Huhnerfleisch mit exotischen Frichten, Kokosmilch und Curry
(Chicken with exotic fruit, coconut milk and curry)

60 MAS SA MAN GAI ifasiuln (E, G) € 14,50
(X} Huhnerfleisch mit Kartoffeln, Erdniissen und Curry-Paste
(Chicken with potatos, peanuts and curry paste)

61 PANAENG GAI wetku(n (E, G) € 14,50
(] Huhnerfleisch mit rotem Curry, Erdniissen, Kokosmilch und Zitronenblattern
(Fried chicken with red curry, peanuts, coconut milk and lemon leaves)

. A > v S
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Schweinefleisch - Wy - Pork

MUH PRIEW WAAN #glUTeqvanu
Schweinefleisch mit Gemuse in stf3-saurer Sof3e
(Fried pork in sweet sour sauce)

€15,50

MUH PAD PHAK RUAM #yiniinsau (F, N, O)
Gebratenes Schweinefleisch mit verschiedenem Gemiise

(Fried pork with different kinds of vegetable)

€15,50

MUH GRA THIAM vignseLiigy (F, N)
Schweinefleisch mit Gemuse, Knoblauch und Pfeffer
(Fried pork with vegetable, garlic and pepper)

€ 15,50

MUH PAD KHING %3in39 (F, N, O)
Gebratenes Schweinefleisch mit Ingwer und Gemise
(Fried pork with ginger and vegetable)

€15,50

MUH PAD KHI MAU wyjﬁm%mq ((\N0)) € 18,50
Gebratenes Schweinefleisch mit Gemise und hausgemachter Chili-Paste
(Fried pork with vegetable and homemade chili paste)



Ente - 1Um - Duck

71  PED GROB MAI TAI Unansouluslve (E, F, N) €19,90
Knusprige Ente mit Gemuse, Erdnuss- und Sojasof3e
(Crispy duck with vegetable, peanut- and soja sauce)

72  PED PRIEW WAAN UniUSgananu €19,90
b Knusprige Ente mit Ananas und si3-saurer Sof3e
e Cri e

rispy duck with pineapple and sweet sour sauce

73  PED GRA THIAM Unnszifisunsning (F, N) €19,90
§®  Knusprige Ente mit Gemiise, Knoblauch und Pfeffer
Crispy duck with vegetable, garlic and pepper

74  KHIEW WAAN PED (3@g2%27uUn (G) €19,90
(1) Knusprige Ente in Kokosmilch mit griinem Curry und Gemuse
Crispy duck in coconut milk with green curry and vegetable

75 GAENG PHET PED YANG unutiiadngne (G) €19,90
Knusprige Ente mit Gemuse, rotem Curry und Kokosmilch
Crispy duck with vegetable, red curry and coconut milk

76  PED PAD KHI MAU L%mﬁﬂ%)l,u'l (F, N) € 20,90

S8  Gebratenes Entenfleisch mit Gemise und hausgemachter Chili-Paste

hoe Fried duck with vegetable and homemade chili paste
77  GAENG KHUA PED wnumailn (G) € 20,90
() Entenfleisch mit exotischen Frichten, Kokosmilch und Curry

Duck with exotic fruit, coconut milk and curry

78  PED PAD KHING {Uniind (F, N) € 20,90
( Gebratenes Entenfleisch mit Ingwer und Gemuse
Fried duck with ginger and vegetable

79 PED GROB PHOU KHAU FAI L%ﬂﬂ?OUQL?J'lZW € 23,90
(Y Flambierte knusprige Ente mit Gemuise und Tamarinden-Sof3e
Flambéed crispy duck with vegetable and Tamarind sauce




Fisch - Uan - Fish

PLAA PRIEW WAAN UaUsgainnu €18,90
Gebratener Fisch in sif3-saurer Sof3e und Gemuse
(Fried fish in sweet sour sauce and vegetable)

PLAA RAAD PRIK Uanrs1awsn (F, N) € 18,90
Gebratener Fisch mit Gemise und frischer Chili-Sof3e
(Fried fish with fresh chili sauce and vegetable)

PLAA SCHU SCHIE Uag2 €18,90
Gebratener Fisch mit Kokosmilch und rotem Curry
(Fried fish with coconut milk and red curry)

PLAA GRA THIAM Uannseiigy ()] € 18,90
Gebratenes Schweinefleisch mit Ingwer und Gemise
(Fried pork with ginger and vegetable)

PLAA SAM ROTT Uananusa (F, N) € 18,90
Gebratener Fisch mit dreierlei Geschmack, sti3-sauer-scharf
(Fried three style crispy fish, sweet-sour-spicy)

Garnelen - ﬁ:si - Prawn

KHIEW WAAN GUNG L%S%M%ﬁuﬁ:\i (B, G) € 22,90
Gebratene Garnelen in Kokosmilch mit griinem Curry und Gemdise
(Fried prawn in coconut milk with green curry and vegetables)

GUNG SCHU SCHIE )42 (B, G) € 22,00
Gebratene Garnelen in Kokosmilch mit rotem Curry und Gemise
(Fried prawn in coconut milk with red curry and vegetables)

GUNG GRA THIAM fjansetiiey (B, F, N) € 22,900
Gebratene Garnelen mit GemUse, Knoblauch und Pfeffer
(Fried prawn with vegetable, garlic and pepper)

GUNG PRIEW WAAN )utU382197u (B) €22,90
Gebratene Garnelen mit Gemise und stf3-saurer Sof3e
(Fried prawn with vegetable and sweet sour sauce)

GUNG PAD KHI MAU )si{adLun (B, F, N) € 23,90
Gebratene Garnelen mit Gemuse und hausgemachter Chili-Paste
(Fried prawn with vegetable and chili paste)

GUNG PAD MED MA MUONG f’jﬁﬁmﬁmuzajfm (B,F,H2,N) € 23,90
Gebratene Garnelen mit Gemise und Cashewkernen
(Fried prawn with vegetable and cashew nuts)

GUNG PAD GA PRAU ﬁ:\‘ié’imnmwm (B, F, N) € 23,90
Gebratene Garnelen mit Gemise und Thai-Basilikum
(Fried prawn with vegetable and thai basil leaves)

GAENG KUAH GUNG LLﬂ\Tﬁ’Jﬁ:\i (©)) € 23,90
Gebratene Garnelen in Kokosmilch und exotische Friichte
(Fried prawn with coconut milk and exotic fruits)




L] i3 d L] —
Tintenfisch - UYanvin - Squid (7)% 2,
@l (\‘ O’
< O~ ‘
= - a &)
101  MUEK GRA THIAM Uanuiinnseiigunsnin (F, N) €16,90 Noee

(Y Gebratener Tintenfisch mit Gemuse, Knoblauch und Pfeffer
(Fried squid with vegetable, garlic and pepper)

102 MUEK PAD GA PRAU Uanuiinimanzinea (F, N) €17,90
&;}‘ Gebratener Tintenfisch mit Gemlise und Thai-Basilikum

(Fried squid with vegetable and thai basil leaves)
103 MUEK PAD KHI MAU Umwﬁnﬁmﬁ'ﬁ”mq ((F)\) €17,90

888 Gebratener Tintenfisch mit Gemiise und Chili-Paste
(Fried squid with vegetable and chili paste)

oo

104 MUEK PAD PRIK GAENG Uannilniansnins (F, N) €17,90
»d  Gebratener Tintenfisch mit Gemise und roter Chili-Paste
(Fried squid with vegetable and red chili paste)

1))

Meeresfriichte - s2UnsLa - Seafood

RUAM MIT GA PRAU 59UIRTHANZLNG I (B, F, N) €19,90
Gebratene Meeresfriichte mit GemUse und Thai-Basilikum
(Fried seafood with vegetable and thai basil Lleaves)

RUAM MIT PAD PRIK GAENG saulinsianwsniny (B, F,N) €19,90
Gebratene Meeresfriichte mit Gemuse und hausgemachter roter Chili-Paste
(Fried seafood with vegetable and homemade red chili paste)

RUAM MIT PAD KHI MAU 52u5iR5NALUN (B, F, N) € 19,90
Gebratene Meeresfriichte mit Gemiise und hausgemachter Chili-Paste
(Fried seafood with vegetable and homemade chili paste)

16
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Reis und Nudelgerichte
PILALNLHY
Rice and Noodles

KHAO PAD GAI 919:m (1 (®)]
Gebratener Reis mit Hihnerfleisch, Ei und Gemuse
(Fried rice with chicken, egg and vegetable)

KHAO PAD GUNG %ﬂ‘)ﬁmﬁ:\i (B, C)
Gebratener Eierreis mit Garnelen und GemUse
(Fried rice with prawn and vegetable)

PAD THAI GAI /s (veld (A1, C, E)
Gebratene Reisnudeln mit Hihnerfleisch, GemUse, Ei und Erdniissen
(Stir fried noodle with chicken, vegetable, egg and peanuts)

PAD THAI GUNG ﬁﬂf‘l’lﬂfi\‘l (A1,B, C, E) € 22,90
Gebratene Reisnudeln mit Garnelen, GemUse, Ei und Erdniissen
(Stir fried noodle with prawns, vegetable, egg and peanuts)

GUOY TIEW PAD GAI KHY MAU raiiieniin lrdiun (A,F,N) €15,90
Gebratene Reisnudeln mit Hihnerfleisch, Gemuse und
hausgemachter Chili-Paste

(Fried rice noodle with chicken, vegetable and homemade chili paste)



131

132
3

133
e

134

135

Vegetarisch
1NEITH
Vegetarian

PAD PHAK RUAM Wmainsau (F, N) 4 € 12,90
Verschiedene gebratene Gemiise
(Fried different vegetables)

KHIEW WAAN PHAK L@g2v2usin (G) 4 €13,90
Gemuse mit Kokosmilch und griinem Curry
(Fried vegetables with coconut milk and green curry)

GAENG PHET PHAK Lnutiinin (G) 4 € 13,90
Gemuise mit Kokosmilch und rotem Curry
(Fried vegetables with coconut milk and red curry)

PHAK PAD PRIEW WAAN inilai5ennany 2 €13,90
Gebratenes GemUse mit siif3-saurer Sof3e
(Fried vegetables with sweet sour sauce)

TAU HUU PAD PHAK RUAM winvinainsau (F,N) g €13,90
Gebratenes gemischtes Gemise mit Tofu
(Fried different vegetables with tofu)



Fir unsere kleinen Gaste - Kids Menue

141 MENU “LITTLE BUDDHA” (A, C, G) € 9,90
Hauptspeise: Gebratener Reis (C) oder Gebratene Nudeln (A1, C)
(Fried rice or Fried noodle)
Dessert: Gemischtes Eis (G)
Mixed ice cream

142  MENU “DEG LEG” (E, G) € 8,90
Hauptspeise: Hihnerfleischspiefe mit Erdnuss-Sof3e und Reis
(Chicken sate with peanut sauce and rice)
Dessert: Gemischtes Eis (G)
Mixed ice cream

143 MENU “DONALD DUCK?” (G) € 11,90
Hauptspeise: Knusprig gebratene Ente mit mit extra siif3-saurer Sof3e

(Crispy duck wit sweet and sour sauce)
Dessert: Gemischtes Eis (G)
Mixed ice cream

144  MENU “DEG CHON” (G) € 9,90
Hauptspeise: Gebratenes Hihnerfleisch siif3-sauer
(Fried chicken sweet and sour sauce)
Dessert: Gemischtes Eis (G)
Mixed ice cream

145  MENU “DEG DI” (G) € 8,90

Hauptspeise: Gebratene frisches Gemuse mit Reis
(Fried vegetables and rice)
Dessert: Gemischtes Eis (G)
Mixed ice cream




Nachtisch - ¥941%77U - Dessert

LIN CHEE 5u3
Lychee in Sirup
(Litchi in syrup)

LAM YAI &1(¢
Longan in Sirup
(Longan in syrup)

NGOC 1912
Rambutan in Sirup
(Rambutan in syrup)

LIN CHEE, LAM YAI, NGOC 33 a1y e
Gemischte Friichte (Lychee, Longan, Rambutan)
(Mixed fruits: Litchi, Longan, Rambutan)

GEBACKENE FRUCHTE MIT HONIG Nﬁfﬁmaﬂ‘ij’)’lﬁﬁ (9]
a) Banane b) Ananas
(Fried fruits (banana or pineapple) with honey)

GEBACKEJ\IE” FRUCHTE MIT HONIG UND VANILLEEIS € 6,50
Wa [inaauisuaz loApTutian (K, G)

a) Banane b) Ananas

(Fried fruits (banana or pineapple) with honey and vanilla ice cream)

GEBACKENE FRUCHTE FLAMBIERT MIT HONIG UND € 6,90
VANILLEEIS walimoniwn iWiiisuas loansuaniian (K, G)

a) Banane b) Ananas

(Flambéed fried fruits (banana or pineapple) with honey and vanilla ice cream)

GEBACKENES VANILLEEIS lofa5uanilanmen (K, G) € 6,50

(Fried vanilla ice cream)

GEMISCHTES EIS lo/n51 (G)

(Mixed ice cream)




